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Abstract 

 

One way to savor poems is reciting. It is indispensable for understanding the 

beauty of the music underlying poems. Therefore, accurate pronunciations in reciting 

are critical to expressing the artistic conception and beauty of music of poems. The 

poetry would be lost even if the pronunciations are barely twisted. Scholars in the past 

have accentuated “accurate pronunciations” in reciting poems, yet the issue has not 

been explored in depth. The author, with years of reciting experiences and learning 

from other scholars, intends to discuss the skills in reciting pronunciations.  
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